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Para evitar posibles confusiones, guarde siempre kerosene en un 
lugar separado de donde guarde la gasolina para su equipo 
electrógeno.

Que comprar....
Use siempre kerosene domestico y libre de 
contaminantes.

Nunca use gasolina, alcohol, bencina blanca, 
combustibles para artefactos de camping o 
aditivos.

No utilice combustible de color amarillo o acido.

Como guardarla....
Guarde el combustible en un recipiente limpio y 
que diga claramente el nombre afuera “kerosene”.

Nunca guarde el kerosene en un envase de vidrio 
y en ningun envase que haya sido utilizado para 
guardar otro combustible.

Nunca use ombustible que haya estado almacenado 
por mas de 6 meses. Comience cada temporada con 
combustible nuevo.

Evite los lugares sujetos a la luz directa del 
sol, a fuentes de calor o a cambios extremos a 
la temperatura.

Nunca almacene combustible en espacios 
habitables.

Recuerde que…
El kerosene puro y limpio es esencial para el 
funcionamiento seguro y eficiente del 
calefactor. Si usted usa kerosene sucio o de 
mala calidad puede ocasionar los siguientes 
daños en su calfector:

* Acumulación excesiva de alquitrán en el 
quemador y en el ducto de ventilación.

* Combustión incompleta.
* Acortar la vida útil del calefactor.

Si usted utiliza combustible muy volátil e 
inflamable como la gasolina puede causar llamas 
incontrolables pudiendo causar un severo 
incendio.

SECCIÓN C:
RECOMENDACIONES RESPECTO AL COMBUSTIBLE
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17187147
17185424
20450007
20474970
20478129
20478160
20478163
20478164
20475172
20478644
17185402
20478642
20478643
20478026
20478383
17185474
17185580
20474921
20474920
20478411
17185401
20475850
20475831
20475881
20474992
20475893
17187172
17187785
20478871
20475883
17185489
17185449
17185451
17187703
17187108
20478641
20478550
20475551
20475552
17187776
20478378
20478379
20478306
17187007
20478301
17187073
20477414
20478314
20474272
20475852
17187737
20478373
20479891
17185409
20474014
20474059
20478156
17185491
20474039
20474057
20475553
20474055
20450120
20478090
20475874
20478613
17187795
17187799
20474983

Front panel 
Carrying ha
Plumb bob
Adjustable l
Drip tray
Top plate
Right side p
Left side pa
Fan cover
Heat exchan
Heat chamb
Burner asse
Burner ring
Fuel nozzle
Fuel nozzle 
Igniter
Igniter gask
Igniter guide
Igniter cove
Primary flam
Burner gask
Lower burne
Mica window
Peep windo
Joint packin
Heat chamb
Blower moto
Blower moto
Blower moto
Blower moto
Blower moto
Rubber mat
O-ring (ø75)
Fuel sump
Fuel pump
Fuel pipe as
Inlet straine
Drain screw
Strainer gas
Main circuit 
Fuse A
Fuse B
High limit sw
Indicator lam
Knob for tem
Transformer
PCB suppo
PCB suppo
Screw M
Leveler fuel 
Circulation f
Thermistor
Standard flu
Power supp
Spacer A
Holder A
Screw 1S
Screw C
Insulator A
Flange nut
Screw 1P
Screw O
Screw for ig
Screw 1T
Washer for 
Burner mat
Instruction m
Carton
Outlet adap

REF # PART #

58

25

11

2324
58

20

18
17

58

4

1619
58

58

151458
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17187147
17185424
20450007
20474970
20478129
20478160
20478163
20478164
20475172
20478644
17185402
20478642
20478643
20478026
20478383
17185474
17185580
20474921
20474920
20478411
17185401
20475850
20475831
20475881
20474992
20475893
17187172
17187785
20478871
20475883
17185489
17185449
17185451
17187703
17187108
20478641
20478550
20475551
20475552
17187776
20478378
20478379
20478306
17187007
20478301
17187073
20477414
20478314
20474272
20475852
17187737
20478373
20479891
17185409
20474014
20474059
20478156
17185491
20474039
20474057
20475553
20474055
20450120
20478090
20475874
20478613
17187795
17187799
20474983

Front panel assembly
Carrying handle
Plumb bob
Adjustable leg
Drip tray
Top plate
Right side panel
Left side panel
Fan cover
Heat exchanger
Heat chamber assembly
Burner assembly
Burner ring
Fuel nozzle
Fuel nozzle gasket
Igniter
Igniter gasket
Igniter guide gasket
Igniter cover
Primary flame rod
Burner gasket
Lower burner gasket
Mica window
Peep window gasket
Joint packing
Heat chamber gasket
Blower motor assembly
Blower motor assembly with case
Blower motor exhaust fan
Blower motor intake fan
Blower motor case gasket
Rubber mat
O-ring (ø75)
Fuel sump
Fuel pump
Fuel pipe assembly
Inlet strainer
Drain screw with O-ring
Strainer gasket
Main circuit board
Fuse A
Fuse B
High limit switch
Indicator lamp circuit
Knob for temp selector
Transformer
PCB support
PCB support (S)
Screw M
Leveler fuel pipe
Circulation fan motor
Thermistor
Standard flue pipe
Power supply cord
Spacer A
Holder A
Screw 1S
Screw C
Insulator A
Flange nut
Screw 1P
Screw O
Screw for igniter unit
Screw 1T
Washer for blower motor
Burner mat
Instruction manual
Carton
Outlet adapter

REF # PART # PART NAME
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DETAIL A
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DETAIL B
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DETAIL C
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Rev. 3/11
Imprimido en Japón

6012002060

La Garantía Limitada es extendida al comprador original de esta estufa Toyotomi y 
cubre  cualquier  defecto material o técnico por un periodo de 12 meses desde la 
fecha de compra. Comercial e Importadora BBR S.A.
Asume la responsabilidad de reparar o reemplazar, a nuestra discreción, cualquier 
componente o unidad defectuosa, si el reclamo es hecho durante los 12 meses 
siguientes a la compra. (los costo de envío no están cubierto por esta garantía)

Esta garantía no cubre lo  siguiente:

1. Equipo no usado o mantenido en conformidad con las instrucciones
    incluidas con su estufa o daños ocurridos después de la compra.
2. El uso de combustible inapropiado.
3. Baterías (pilas).
4. Mechas
5. Ignitor.
6. Bomba manual.
7. Cualquier daño producido por  mal uso.
8. El uso de partes y accesorios no autorizados.

Las restricciones y limitaciones de esta garantía están condicionadas a las leyes 
locales vigentes en el país o estado donde fue adquirida. 

 PARA HACER EFECTIVA SU GARANTIA:

Inscríbala, ingresando los datos requeridos en la sección “Garantía” en:

www.toyotomi.cl

o

Contacte su distribuidor o Servicio Técnico Autorizado más cercano.

GARANTIA LIMITADA

BBR S.A.
www.toyotomi.cl

Teléfono Callcenter : 600 586 5000
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